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fer, Poliseydiener; Suchtigung und Untervicht mie
fen gugleich wivfen, wm ein o wilDes Bieh 1abhm
su ntachen.

sEUbogen. Er muf vor den St
er it gewarnt worden; der Statthalter fann die

fuppler nicht leiden.  Wenn er ein Kuvpler it

und tommt vor den Statthalter, 0 war ed ihin
wobl fo gut, wenn er ¢ine Meile eit von ihm
mware

5er3od. Daf wiv dodh alle fo, wie einige {ihe
nen wollen, feep von Laftern, oder doch Ddie Lalter
frey von allem gefalligen Scheine wdven! *)

-

y v+ € F o4 M st € F v 4§ + ¢
,\ H LE1 ) B el o 1 N
R1Ucto 3u oent Voricen.

sEllbogen. Sein Hald wird bald eurem Peibe
gleichen , Herr, **)

Rupel.  Fd) witteve Rettung; ich foreche einen
Burgen an.  Da Ommt ein wadver Mann, cin
Freund von mic!

Fucio. Wie gebtd, edler Vompejug ? - - Wie
hinter dem Cafar her? - = Wielt du im Triump]
aufgefubrt ? - - Wie? war denn Eeine von Pyama

liong Statuen, die furslich wieder wu einem Weibe

*) Macy Tobnfons febr alitcklich voraefchlanerncy Cefeart
ved Fertes , moben nuy as in o vermandelt wird.

) D. i, mit ecinem Stricke umionnven werden, wie der
£eib dev Fransistance. « = Jobnfon,

( weyter Band, ) 55
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gemacht worben, *) Ddie man dafur batte beym Kopfe
Ericqen Eonnen, Dafi fie Die Hand in eine Tafthe ge:
fiectt; und cine Fauft wicder herausgeiogen?

&)
-

He! was fagit du ju diefer newen Methode? €
gieng ¢8 nicht unfer E\r leten Regrevung, ™) =2
Ha! wad faaft by Vaftertveter? Fft die Welt noch,
twie fie war ? Bas it nun NMode? Sind es traurige

und wenige Worte ? ober wie? wie iff es Damrt.’
yersod.  Jiodh o, 11\: tmmer {chlimmer !

Fucio. IBas macht denn mein fchoner Biffen,,
peine Fran? - = Verfdhaft fie noch mmer Kunden ?
e ?

Kupel. Wabhrhaftig, Herr, fie bat all ihy Fleifch
perichrt, und liegt nun felbft in der Tonne.
Fucio. Qun, das ift gut; das aebort fich 1o
pag muf 1o feon, - - Wanderft du s Gefangnif,

¥E¥

Pompeius ?
Rupel. Fa freplich , Hevr.

Sucio. Das lafit fich horen,; Pomvens, &t

. i, die aus ber Salivationscur gefonmen. =» Yats

burton. IRabricheinficher bedeutet es Dierenigen, vie
brt und su Svauen gemacht find, SRan

ch erft e
febe dariber Kenrick’s Keview , j.
)y Macdh TDacburtons Lefeart. Die dltere findet indef
febr aut ©tatt, und qiebr folgenden Sinn : 5,fE beine

Antwore im (eatern Reaen evtrunfen 2, D. 1, fainft du

nicht fovechen 7 Senes ift eine fovichivortliche Redensart.
Nusfubrlicher &, Edward's Canons , p. 25.

LAY

Die fur der BWenevifthen Krantheit berft in der Sprace
bes aemeinien Mannes the powdering tub 5 O18 Pockel

tonne, = « Jobnfon.
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gu!zz = Ullenfalls tannft du fagen, ich habe Dich
Schulben Halber dabin qefdhictt, ober warum

sElUbogen.  2Beil er ein Hurenwivth ifft, ein Hu
remirth !

Lucto,  Gut, o febt ibn immer ing Gefangnif;
wenn dasg die Strafe iff, Die einem Hurentvicthe
gehort fo gebt das Ding in feiner Ordnung.  Ein
Huremwivth ift er, dasd hat feine Richtigeit, und
0as meht erft von gefiern her; er o cin geborner
Huremvirth. Guten Ybend, Pompejuds mein Kom.
pliment an bas Gefananifi 1~omm‘!uz‘~; DU irit nun
' r Hausmann *) werden; Vomveius, bdi

Dag Haud A

fur mich Birrae et

$ucio. Jiein brhafiig, Das werd’ ich nicht

PBompejud; ed ver t fich nicht der Mibe. Fch
will um I‘-i: ;I; langerung Ddeiner Gefangenfchaft

bitten.  SehickfE du dich nicht geduldig davein, deffo

fhlimmer fie dich. ~ Fabhre wobl, ehrlicher Vorm
peius.  Guten Abend, Heer Pater!

Her3oq.  Ebenfalld,

Sucto. Schmintt fich Brigitte nodh immer, Por

HeId? Gp ?
PEIUS ! JJIb .

sElbggen. Fort, fort, eurer Wege!

") Sm @ualifchen bushand , weldhes qerodhnlich einen Ehes
mann bedeutet. (Ebhen fo LI- auch bas Folaende ein Wort
fptel. Yo will kecp the honfe ift ciacutlich: du wirf
Haughilter fenn
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